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摘 要

本論文的目的是要論證閩南語漳泉方言在台灣的競爭，融合成一個新方言的

過程和機制。除了用社會方言學的方法對這個形成中的「新台灣話」做一個科學

的描寫，我們還要為這個新方言所以形成的動機，所以選擇這樣的方向在變化提

出一個可能的解釋。

我們採用的論證步驟有三：

一、從社會方言學調查資料統計出台灣閩南語變體的年齡級差，以呈現台灣

閩南語的「共時變異」(synchronic variation)。

二、就鍾露昇(1967)和我們的「大專青年閩南語語音認同調查」(1999)資料

進行「真實時間」的比較。

三、就統計結果提出語言普遍性的解釋。

本論文的「真實時間」比較證明了社會方言學所顯示的共時變異不是穩定的

年齡級差，而是「進行中的變化」。無論在老泉區或老漳區，所有變項的變化方

向都是一致的，所有優勢的變體都得到大專青年閩南語認同的印證。

台灣正在進行的變化有〈入〉字頭聲母 j→l，央元音的崩潰與定位前移，升

調的平調化與中調化。所有的漳泉競爭結果與音變的趨勢都可以得到語言普遍性

的解釋。

本研究證實了新台灣話的誕生，並解明了漳泉融合的機制，新台灣話不是機

械的混合(blending, mixture)，而是有機的融合(fusion, syncretism)。研究結果支持

薩丕爾(Sapir)的「潮流論」(1921)和結構方言學家「變項結構單位論」的主張。

我們同時提出所謂「範疇擴散」和「結構擴散」的假設。

關鍵詞：台灣話、閩南語、地理方言學、社會方言學、音變、動機、方向、方言

接觸、方言競爭、方言融合、潮流論、結構方言學、變項結構單位論、

範疇擴散、結構擴散
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Abstract

The purpose of this dissertation is to reveal the process and mechanism of the
emergence of General Taiwanese under the mutual competition of Minnan dialects
Chang-chou and Ch‘üan-chou.

This is verified in three steps:

1) measuring the age differences of some critical items by geographic and social
dialectal investigations.

2) comparing two sets of data from Chung (1967) and our previous investigation
of Taiwanese variant identification of university students (1999).

3) giving analyses and explanations for these phenomena.

The real-time comparisons with the data available show that the synchronic
variations are not merely stable age-grading, but are ‘changes in progress.’It is
revealed that all the directions of changes in all variables are consistent, whether
Chang-chou or Chiuan-chou accent. All the prevailing variants are consistent to the
result of the investigation of Taiwanese phonetic identification of university students.

There are some changes in progress in Taiwanese, such as the consonant j→l, the

collapse of central vowels into front vowels, tone leveling and mid-toning. All
changes are given a proper universal explanation.

We try to verify that the New Taiwanese is not merely a blending or mixture of
the two dialects, but a fusion or syncretism. We will show that, as a result of this
fusion, New Taiwanese has become the center of convergence, and all variants not
conforming to this trend are in the process of decay.

This dissertation verifies the emergence of the General Taiwanese, and clarifies
the mechanism of the fusion of the two dialects. The results of this research support
the ‘drift’ theory of Sapir (1921) and the theories of ‘variable as a structural unit’
suggested by structural dialectologists. We also propose the hypotheses of ‘categorial
diffusion’ and ‘structural diffusion’.

Key words: Taiwanese, Minnan dialect, geographical dialectology, sociolinguistic
dialectology, sound change, motivation, direction, dialect contacts, dialect
competition, dialect syncretism, drift, structural dialectology, variable as a
structural unit, categorial diffusion, structural diffusion.
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感謝的話

這篇論文能夠完成，要感謝的人實在太多了。國科會、我的老師、同事、同

學、朋友、學生、發音人，乃至我的父、母、妻、子都曾經付出永遠值得懷念的

辛勞、協助或關心。

我出生於漳州腔的嘉義縣新港鄉一個小商人家庭，閩南語是家中唯一的溝通

語言。父親洪 恭亨是一家小布店的老板，他愛好音樂、藝術，他的閩南語十分

精鍊，拙著《台語經典笑話》(1993)有一大部分是紀錄了父親給我講的笑話；母

親洪 吳煖是助產士，他接生過的嬰兒成千上萬，所接觸的家庭也是成千上萬，

廣大的接觸面造就了她的台語寶庫。從小在這樣的家庭長大，使我對閩南語培養

了敏銳的語感和豐富的詞彙。我的愛妻黃美慈也是助產士，他出生在泉州腔的嘉

義縣六腳鄉蒜頭村，閩南語也是他家中唯一的溝通語言，鄉下的生長環境和職業

環境也造就了她的台語寶庫，尤其是泉州話，她是我的台語諮詢顧問、活辭典。

感謝上天賜我生活在這樣純粹、豐富的閩南語家庭。

我十四歲時(1959 年)，因為家道中衰，隨父母北遷到東北岸一個偏僻的老漳

區漁村萬里鄉，中學在基隆市立二中和基隆中學就學。同學們的方言非常複雜，

有來自金山、萬里、九份、基隆市老派最保守的老漳腔，也有來自七堵、汐止最

保守的老泉腔，而他們都笑我說話有「下港腔」。雖然當時對於閩南語方言還沒

有什麼系統的了解，但是對於方言天生的敏銳觀察力，使我對閩南語方言發生了

極大的興趣，因而立下閩南語方言研究的志向。師大國文系王冬珍教授，當年是

我高中的國文老師，她了解我的興趣，鼓勵我考中文系，他說中文系有聲韻學，

對我研究台語有幫助，就這樣，我和中文系結下不解之緣。

一九六五年我以系狀元考進中國文化學院中文系。但是進了中文系之後，我

才知道，中文系的文字學、聲韻學等傳統小學不能滿足我研究閩南語方言的興趣。

於是有一天，一位高中同學徐清茂君對我提起師大國文系有一位留美回國的

教授，在他們輔仁大學兼課，教語音學、聲韻學，並且研究閩南語，叫做鍾露昇。

我知道了這個消息，非常高興，立刻去拜訪他，老師也很高興收我為徒。我從鍾

老師那兒不但學了語音學、結構主義語言學、新派的聲韻學，最重要的是田野調

查方法。當時羅傑瑞(Jerry Norman)教授正在寫博士論文，和鍾老師一起做南島

語以及閩北語的語言調查，我也在旁學記音。雖然不是正式的修課，但是這樣的

訓練比修課還有效，不斷的實習、討論奠下我後來獨力進行閩南語方言調查研究

的基礎。鍾老師是我永遠懷念的恩師，他不但是我的啟蒙老師，也影響了我一生

的研究志向。

鍾老師的《閩南語在臺灣的分佈》(1967)是台灣地理方言學的開山之作，也

是社會方言學的開山之作，對我後來的閩南語方言調查研究有深刻的影響。本文

就是利用他對大學青年閩南語的紀錄和我們所做的大專青年閩南語語音認同調
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查資料進行了一個「真實時間」的比較，證明了我們在社會方言學調查顯示的變

體年齡層分佈並非穩定的「年齡級差」，而是「進行中的變化」。他在閩南語方

言學上的開創之功令人景仰，永遠懷念。

研究所畢業之後還不到幾個月，剛進辭修高中教書沒幾天的一九七二年九月

十六日，我因為政治事件進牛奶島大學(University of Green Island)進修，直到一

九七九年五月十五日，一共六年八個月的時間，我天天過著琴棋書畫，無所事事，

悠閑而不自在的日子。在閩南語方言方面唯一的收獲是和一群來自泉州、漳州、

潮州，同樣冤枉進來的朋友們朝夕相處，聽了許許多多不同口音的閩南語方言。

雖然沒有正式的進行什麼方言調查，但因為我有一項專長，就是聽到的方言變

體，永遠深刻地印在腦海裡，這段難得的經驗使我親耳聽聞各種以前沒有聽過的

閩南語口音，使我得到很好的實習經驗，對我日後的閩南語方言學研究非常有

益。我不得不對賜給我這段方言經驗的偉大領袖們致上深忱的謝意。

一九七九年牛奶島大學畢業回家，翌年結婚、又翌年生子，一直在鄉下、深

山過著筆耕生活，同時開始收集閩南語文獻，進行閩南語民俗學、民間文學和方

言學的研究。一九八五年二月起，我開始有計畫的進行全台灣的方言調查，我的

親戚、朋友、同學遍佈全台，我藉口會見親戚老友，下鄉一住就是幾天，食宿全

由他們負擔，在他們的帶領下，我進行了足跡遍佈台灣、綠島、澎湖大小島嶼的

方言調查。我把這段經驗寫成了《台灣方言之旅》(洪惟仁 1992)，這本遊記式的

簡要方言調查報告，引起許多青年朋友研究閩南語方言的興趣。同時，這些方言

調查後來就成了「台灣閩南語方言調查計畫」的領航調查。在這段時間，我所要

感謝的人太多，主要有吳東南兄、楊文彬兄、李秀春兄、郭俊德兄、陳光秀兄、

表弟黃錦圳、堂弟洪惟柏……，所有幫助過我的人在那本書上都有詳細的記載，

為恐遺漏，也就不一一在此細表了。

繼鍾露昇教授之後，第二個需要特別感謝的恩師是中央研究院的龔煌城教

授。我已經不記得怎麼認識龔老師了，只記得龔老師曾經來聽過我的演講，對我

的閩南語研究作了一些指教。一九八七年有一次，我在報紙上和丁邦新先生爭辯

過語言問題，然後，忽然有一天龔老師對我說：「我準備申請一個閩南語方言調

查計畫，想請你來當專任助理，你願意嗎？」那時我無業，閩南語方言學又是我

的一生志業，我哪有拒絕之理。就這樣，從一九八八年五月起我在中央研究院擔

任研究助理、約聘助理研究員，直到一九九六年七月，一呆就是八、九年。我在

那兒完成了「台灣地區漢語方言調查研究計畫」，這是台灣有史以來規模最大的

地理方言學調查，另外一個副產品就是編成了十大冊的《閩南語經典辭書彙編》。

我雖然是研究助理，但是龔先生像是指導博士生一樣從旁指導，實際的工作從調

查字表的設計、方言調查的進行、期末報告，一切讓我自由發揮，未加干涉。這

段時間所收集的資料就成了本論文在地理方言學方面的基礎研究。龔老師對我的

厚愛，是一份沒齒難忘的恩情。

在中央研究院服務的期間，除了田野調查工作之外，龔老師也指導我寫了許
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多論文，培養我的論文寫作能力，和同事們討論、聽演講、讀文獻，使我增廣了

見聞。所謂學然後知不足，我常因聽不懂一些現代語言學的新觀念而感到焦慮、

不安，甚至自卑。雖然我也曾經到台大聽何大安老師講「衍生音韻學」，聽龔老

師講「漢藏比較語言學」，但是沒有專心而系統化的學習，只是旁聽，淺嘗輒止，

總感覺效果不佳。

於是我發奮要去清華大學語言學研究所修習博士學位。1994 年在日本天理

大學研究七個月回國，我先在清華語言所聽了一年湯廷池老師的句法學和蕭宇超

老師的音韻學，第二年(1995)我考取清華語言所博士班。對於引我進現代語言學

大門的兩位老師，我是深為感激的。尤其湯老師不但在學問上給我當頭棒喝，在

做人處事上給也我很多啟示，在人生的旅途上也多所提拔。

我休學了一年，把中央研究院「台灣地區漢語方言調查研究計畫」完成之後

的一九九六年，我以知命之年專心地到清華語言所當一名老學生。修課期間，除

了在靜宜大學兼了四到六個鐘頭的課之外，我把所有的時間、精神全部用到課業

上。我每天兩三點就寢，第二天八點就上課去，沒課也會到研究室唸書。我很少

碰到我的室友，因為我回碩齋睡覺的時候他早已呼呼大睡，我上研究室的時候他

還在睡，天天如此。

我花了三年期間修完了所有的課程，雖說是博士班課程，可是博士班應修課

程之外，因為清華語言所博士班修習課程規定，所有碩士班必修課程沒有在六年

內修過的都必須重新補修，所以我當然是必須連碩士班必修課程也一起修完才

行。這等於說這三年我是修完了碩士、博士的所有應修的課程了，比起那些由碩

士班升上來的博士生，我是辛苦多了。

博士課程修完之後，我便進入元智大學擔任專任副教授，同時得到了國科會

的資助，開始進行了收集本論文基礎資料的「台灣閩南語音韻演變趨勢」三年期

調查研究計畫。第一年由王旭教授主持，第二年起由我主持，曹逢甫教授、何大

安教授協同主持，計畫期間非常感謝他們的指教。

我要在這裏對行政院國家科學委員會(NSC)表示最誠摯的感謝，從「台灣地

區漢語方言調查計畫」到「台灣閩南語音韻演變趨勢」九年多的計畫，國科會給

我們一千多萬的資金補助，讓我們累積了幾十萬筆的調查資料，沒有這些資料，

就沒有本論文。

清華語言所的教授非常整齊而優秀，我從他們身上真的學了很多。湯廷池老

師、梅廣老師、蔡維天老師、湯志真老師的句法學，許慧娟老師、陳素宜老師的

音韻學，王旭老師的音韻學、實驗音韻學和統計學，張月琴老師的實驗語音學，

連金發老師的構詞法和歷史語言學，曹逢甫老師的社會語言學……都是引導我進

入現代語言學大門的恩師。

我特別要感謝連金發老師和我的指導教授曹逢甫老師、王旭老師。他們在我

修課期間最常接受我的請教，深入討論問題；在我撰寫博士論文的期間，不斷地
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給我關心、鼓勵。由論文計畫到一章一章的出爐，他們都細心的校閱、指導。我

和王老師、連老師都是用 e-mail 討論，速度相當快。至於曹老師，他是不寫 e-mail
的，我把寫出來的文章傳給他，他印出來(有一次因為列印張數太多，竟然把印

表機燒掉了)，用紅筆把評語寫在稿子上，寄給我，有問題就在電話上討論。曹

老師指導過無數個學生，我相信他是特別重視我這個老學生的。

除了清華語言所的老師之外，我要特別感謝中央研究院語言研究所龔煌城院

士和何大安教授，他們在我服務於中央研究院擔任計畫助理的期間曾經對我愛護

備至，多方指教，這次擔任我的博士論文口試委員，細心校閱了拙文，提出許多

寶貴的修改意見，讓我免除了一些錯誤，實在非常感謝。

我還要感謝我的好友中央研究院語言研究所林英津教授和蕭素英學長，林教

授遠在日本京都大學做研究，卻仍然撥時間給我的論文逐句校讀，利用 e-mail
逐章、逐句地提出寶貴的批評意見，我相信她是花了許多寶貴時間的；素英幫我

在傅斯年圖書館借了很多書，幫我找了好多參考資料，也對我的論文提供了一些

修改意見，他們對我的愛護，實在令人感動與感謝。

另外，在統計方面，除了王旭老師之外，感謝元智大學資訊管理系的詹前隆
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